
FORMULARZ / FORM 

Odpowiedzi na pytania wyboldowane są wymagane / Answers to bolded questions are required 

 

TEREN INWESTYCYJNY / INVESTMENT AREA 

KROK 1 - Zaznacz ofertę na mapie / Mark the offer on the map  

  

KROK 2 - Podstawowe informacje / Basic information  

Nazwa lokalizacji / Site name  

Numery działek / Plot numbers  

Miasto, Gmina / Town, Commune  

Adres (ulica, nr) / Adress (street no)  

Link do My Maps / Link to My Maps  

  

KROK 3 - Powierzchnia / Area  

Maksymalna dostępna powierzchnia (w jednym kawałku) [ha] / 
Max. area available (as one piece) [ha] 

 

Kształt działki / Shape of the site Do wyboru: 
- kwadrat / square 
- prostokąt / rectangle 
- trójkąt / triangle 
- trapez / trapezoid 
- inne / other 

Możliwości powiększenia terenu (krótki opis) / Possibility for 
expansion (short description) 

Opis 

  

KROK 4 - Szczegółowe informacje / Property information  

WARUNKI NABYCIA / ACQUISITION CONDITIONS   

Własność / Ownership TAK/ NIE 
 
Jeśli TAK, to: 



- Orientacyjna cena gruntu [PLN/m²] włączając 23% VAT / Approx. land price 
[PLN/m2] including 23% VAT 

Użytkowanie wieczyste / Perpetual usufruct TAK / NIE 

Wynajem / Lease TAK / NIE 
 
Jeśli TAK, to: 
- Czynsz wywoławczy [PLN/m²] włączając 23% VAT / Asking rent [PLN/m2] 
including 23% VAT 

Typ oferty: 
- Greenfield 
- Brownfield 
 

 

Rodzaj głównego właściciela / Main owner type Do wyboru: 
- Gmina / Commune 
- Agencja Mienia Wojskowego / Military Property Agency 
- KOWR / National Support Centre for Agriculture 
- Właściciele prywatni / Private Owners 
- Skarb Państwa / State Treasury 
- Inny / Other 

Aktualny plan zagospodarowania przestrzennego / Valid zoning 
plan 

Jeśli TAK, do wyboru: 
- Zabudowa produkcyjna, składy, magazyny / Production buildings, 
warehouses 
- Zabudowa mieszkaniowa / Residential buildings 
- Zabudowa usługowa/handlowa / Service/commercial development 
- Zabudowa sportowo-rekreacyjna / Sports and recreational buildings 
- Tereny rolnicze/leśne / Agricultural/forestry areas 
- Inne / Other 
Jeśli Inne / Other: 
- opis (niewymagany) 
 
Jeśli NIE: 
Szacunkowy czas uzyskania warunków zabudowy / Estimated time to obtain 
development conditions (niewymagany) 



Możliwość przetwarzania odpadów / Possibility to process 
waste (tak, by dało się to filtrować) 

TAK/NIE 

Formy wsparcia na poziomie lokalnym / Forms of support at the 
local level 

Opis 

  

KROK 5 - Charakterystyka działki / Land specification  

Klasa gruntów wraz z powierzchnią [ha] / Soil class with area [ha] Opis 

Odrolniony / Rollback TAK / NIE 

Różnica poziomów terenu [m] / Differences in land level [m]  

Ograniczenia wysokości budynków [m] / Building height limit 
[m] 

 

Procent dopuszczalnej zabudowy [%] / Building coverage [%]  

Zanieczyszczenia wód powierzchniowych i gruntowych / Soil 
and underground water pollution 

TAK / NIE 
 
Jeśli TAK: 
- krótki opis (niewymagany) 

Obecne użytkowanie / Present usage Opis 

Poziom wód gruntowych [m] / Underground water level [m]  

Przeprowadzono badania geologiczne / Geological research TAK / NIE 

Ryzyko wystąpienia zalań lub obsunięć terenu / Risk of flooding 
or land slide 

 

Przeszkody podziemne / Underground obstacles TAK / NIE 
 
Jeśli TAK: 
- krótki opis (niewymagany) 

Przeszkody występujące na powierzchni terenu / Ground and 
overhead obstacles 

TAK / NIE 
 
Jeśli TAK: 
- krótki opis (niewymagany) 

Istniejące ograniczenia ekologiczne / Ecological restrictions TAK / NIE 
 
Jeśli TAK: 
- krótki opis (niewymagany) 



Budynki i zabudowania na terenie/ Buildings and other 
constructions on site 

TAK / NIE 
 
Jeśli TAK: 
- krótki opis (niewymagany) 

  

KROK 6 - Połączenia transportowe / Transport links  

Droga dojazdowa do terenu (rodzaj drogi) / Access road to the 
plot (type) 

Do wyboru: 
- droga krajowa / national road 
- droga wojewódzka /provincial road 
- gminna droga asfaltowa /communal asphalt road 
- gminna droga szutrowa / communal gravel road 
- inny / other 

Droga dojazdowa do terenu (szerokość) / Access road to the plot 
(width) 

 

Najbliższa autostrada lub droga krajowa / Nearest motorway or 
National road 

 

Odległość [km] / Distance [km]  

Porty rzeczne w odległości do 200 km / River ports located up to 
200 km 

 

Najbliższa stacja kolejowa / Nearest railway station  

Odległość [km] / Distance [km]  

Najbliższa bocznica kolejowa / Nearest railway siding  

Odległość [km] / Distance [km]  

Najbliższe lotnisko międzynarodowe / Nearest international 
airport 

 

Odległość [km] / Distance [km]  

  

KROK 7 - Istniejąca infrastruktura / Existing infrastructure  

Elektryczność na terenie / Electricity TAK / NIE 

Odległość przyłącza od granicy terenu [m] / Connection point 
(distance from boundary) [m] 

 

Dostępna moc [MW] / Available capacity [MW]  



Gaz na terenie / Gas TAK / NIE 

Odległość przyłącza od granicy terenu [m] / Connection point 
(distance from boundary) [m] 

 

Wartość kaloryczna [MJ/Nm3] / Calorific value [MJ/Nm3]  

Średnica rury [mm] / Pipe diameter [mm]  

Woda dla celów przemysłowych / Water supply for industrial 
purposes 

TAK / NIE 

Odległość przyłącza od granicy terenu [m] / Connection point 
(distance from boundary) [m] 

 

Dostępna objętość [m3/24h] / Available capacity [m3/24h]  

Kanalizacja na terenie / Sewage discharge TAK / NIE 

Odległość przyłącza od granicy terenu [m] /Connection point 
(distance from boundary) [m] 

 

Dostępna objętość [m3/24h] / Available capacity [m3/24h]  

Oczyszczalnia ścieków na terenie bądź w bezpośrednim 
sąsiedztwie / Treatment plant 

TAK / NIE 

Telefony / Telephone TAK / NIE 

Odległość przyłącza od granicy terenu [m] / Connection point 
(distance from boundary) [m] 

 

  

KROK 8 - Osoba do kontaktu / Contact person  

Imię, nazwisko / Name, surname Nie musi to być osoba dodająca ofertę. 

Telefon / Phone  

E-mail  

3 dobrej jakości zdjęcia, dające pełny obraz terenu / 3 high-
quality photographs giving full view of plot 

Minimum 1 zdjęcie 

Max. 3 mapki terenu / Max 3 maps of plot  

 

 

 


